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’ i 5 ) 2 A Infaller helgdag pa fredagen, ut- 1 Stockholm: hos redaktionen, & Stads-
Annonspris: postarvodet inberaknadt. Tréffas & byran kl. 10—11 och 4—5.  gifyes tidni%?_e% st foreg. eller postens hufyudkontor, i boklddorna
25 8re pr petltrad (= 10 stafvelser). Ingen Jésnummerforsaljning. Allm. Telef. 0147. nastfolj. sockendag. samt & tidningskontoren.

flammas alskling®.«§*

(En af vara yngre, mest begafvade skulptorer, hr Augustinus Wallenberg, exponerade for négon tid sedan har
hufvudstaden en fortjusande liten byst, »Mammas alskling» benamd, bvilken sdval fran den stora publiken som af den ofta
mera kinkiga tidningskritiken rénte varmt erkdnnande. Nedan stiende lilla poem ansluter sig till hr Wallenbergs vackra
arbete; konstndren har sjelf tecknat Vignetten, der véra lasarinnor aterfinna en skiss af »Mammas &lskling».)

i gingo i konstsalongen FargTojerta jattedukar Mitt gamla vana 0ga
det var en dppnings- 1 dampadt middagsljus, var redan genomtrott:
dag — och rundtom sorlande ska- det gamla vanliga non-
fornumstige recensenter ror sens

och »hela staden. — ochjag. och dryftande tungors brus. den nya ledan fodt.

Just da i ett horn af salen, emellan fyra vaggar
af mangden forbisedt, — hur l&ga och kéra dock
jag fann i dracenans skugga ser dina blaa 6gon
en enkel statyett. och ser din gula lock
I grda leran formad och dina hvita hander
en pyssling, ur vaggan vackt, s& 6mt och samvetsgrant
leker med spéada fingrar svepa varma tacket
I naken oskuldsdragt... om liten karlekspant...
Jag vet gj, hur det begaf sig: Mig blir sa bradt att skynda;
mig blef sa varmt i hag, hur vagen jemnar sig
och strax mitt klarnande sinne till mamma och»mammas alskling»,
en annan tafla sag; som hemma, vanta migT

Hiokkkk Johan Nordling.
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Idun utkommer | hufvudstaden hvarje helgfri fredag och kostar fOr oit
krona, postarvodet Inberdknadt. —

qvartal endast |

En kinkig »qvinnofraga».

t fins val knapt nagon kinkigare qvin-
nofraga an den om kladerna. Négon
har yttrat, att, om vi gifva akt p&, hur en
man betraktar penningar och handhafver dem,
sd kunna vi lasa hela hans karaktar, och vi
tro det vara lika sant, att om vi fa reda pa,
hur en qvinna eller flicka kanner och handlar
betraffande klader, s skola vi hafva en for-
trafflig nyckel till hennes natur och historia.
Der hafva vi qvinnan, for hvilken klader
&ro hufvudsaken i lifvet. Det innebér icke
nodvandigt, att hon ar rik och kan gifva ut
mycket penningar, ej heller forstds dermed,
att hon lyckas vara val kladd. Hon &r
kanske en af dem, som pryda sig med hvad
poeten Kkallade »det fafanga armodets be-
drofliga lappverk», eller som lata en stackars
kladning passera femtio »moder», eller hon
ma ega millioner och alltid vara pa vift for
att uppfanga det senaste moderna valdet mot
god smak och sundt fornuft — i bada fallen
ar toaletten alltid frdmst i hennes tankar.
Den forsta fraga hon framstaller om ndgon
publik tilldragelse é&r: »hur voro damerna
kladda?» Hennes fdérsta omsorg vid nagon
afgérande vandpunkt i hennes eget lif ar:
»hvad skall jag satta pd mig? | kyrkan
kommer hon ihdg hattarna men icke texten,
och i samma Ggonblick hon intrader pa en
aftonbjudning, taxerar hon alla nérvarande
toaletter och kéanner sig djupt olycklig, om
hennes ej &r den mest moderna och dyrbara
bland alla.

Om hon marker, att man klandrar'hennes
sloseri af tid och penningar i och for kla-
derna, s& forsvarar hon sig pa foljande satt:
hon ar skyldig séllskapet att vara snygg; det
ar hvars och ens pligt att gora sitt utseende
sd behagligt som mojligt; det ar bra att
skaffa folk arbete och satta penningar i om-
lopp etc. etc.

Till en annan ytterlighet géar den
gvinna, som ej det ringaste bryr sig om sin
dragt; som sager sig 6nska, att vi vore fodda
med svart skinnpels pa kroppen, eller att vi
kunde klippa hal i en sack for vara fotter
och armar, knyta den kring halsen och der-
med vara kladda. Hon fullféljer sina ord
s& langt, att hon vanligen upptrader i plagg,
som é&ro synnerligen olampliga for det till-
falle, d& de anvandas, och forekommer ut-
styrd i gamla qvarlefvor och kostliga kosty-
mer, valda utan afseende pd alder, hy eller
forhallanden. Att gora sig en spetsfichy anser
hon for »tidspillan» och tycker det ar »onddigt
brdk» att begagna de sma prydnader, hvar-
med anhoérigas karlek forsett henne. Hon
forsvarar sig mot hvarje beskyllning for
vardsloshet genom att papeka den dy af lum-
pen ytlighet, hvari alltfor manga qvinnors lif
nedsjunkit, samt forsakrar, att hon forsmar
den aktning, som kan paverkas af hvad hon
bar eller icke bar. Till hennes fordel kan
sdgas, att hon vanligen blir mer ordentlig och
putsad med d&ren och visar sig mycket mer
foglig mot »sina ungdomars» kritiska anmark-
ningar, an hon var gent emot skolkamraters
och kusiners gyckel, samt ofta & en matrona
med arbart och tilldragande vésende.

Sedan aterstdr den stora mingden emellan
dessa ytterligheter, en mangd som ej kommit
riktigt pd det klara med sig sjelf och e
kunnat finna nagon grundsats att ratta sig
efter; som gerna vill behaga och se bra ut,
men dock sdras i sitt samvete, d& den betan-
ker det syndiga i fafangan och det ansvar,
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vi bara for de sjalar och kroppar, som forgas
utanfor var dorr; en mangd som bedrofligt
elites mellan de stridande argumenterna hos
de mer héllningsfasta damer vi nyss beskrifvit,
med det demoraliserande resultat, att den
vanligtvis i praktiken lutar &t den forstnamda
och i teorien at den senare.

Det ar denna stora hop af flickor och
gvinnor, som vi gerna skulle vilja hjelpa ge-
nom att erbjuda nagra fa allmanna grund-
satser till deras ofvervdgande; ty det ar en-
dast genom att omfatta grundsatser, som vi
genom standigt vexlande omstandigheter kunna
végleda oss pa pligtens vag.

L&t oss med ens siga, att det ar hvars
och ens rattighet att vara val kladd, ty der-
med menas att klada sig passande till det
klimat och de forhallanden, under hvilka man
lefver, s& ock till verksamhet, alder och utse-
ende. Ett fruntimmer kan vara lika val kladd
i kattun och ylle som i sammet och siden.
Néar ni hor folk klaga ofver, att »nu for
tiden vilja alla g sd val kladda», sa ligger
hari ett missbruk af uttryck; slapphet i ut-
trycken ar en farlig sak, ty det leder till
slapphet i begreppen. Ingen har rattighet
att klaga o6fver, att nagon ar val kladd. Hvad
de i sjelfva verket mena, &r, att dessa &ro
olampligt klédda, och det fins en hel del
olamplig kladsel till i verlden.

Yi erinra oss anekdoten om dottern till en
amerikansk parveny-millionar i Yestra Sta-
terna, hvilken kom till ett forstandigt nyeng-
elkst seminarium, der de unga damerna voro
vana att passa upp sig sjelfva, och som steg
ned i diskrummet iklddd sammetsrobe och
diamantdrhangen.

Ingen ar derfor val kladd, hvars dragt gor
henne oférmdgen till det, som borde vara hen-
nes pligt. Den snoérda, utpyntade och slép-
beprydda damen kungér for verlden sin full-
komliga oqvinlighet. Barnkammaren skulle
snart forstora hennes grannlat. L&t oss hop-
pas, att hon aldrig skulle fora den med sig
in i ett sjukrum, och i koket vore den till
hinder och daligt exempel. Men — »ar den
ej vacker att begagna under de timmar, da
man ingenting féretager?» Vi vilja svara med
andra fragor: »borde det finnas timmar, da
vi ingenting foretaga o0ss? Och — »ndr vi
forse oss med klader, som endast passa for
s&dana tillfallen, falla vi ej da i samma vill-
farelse, hvilken vi ofta le &t hos arbetsklassen,
som koper sig stela, olampliga séndagskosty-
mer af klade, i stéllet for att skaffa sig en
hogtidsdragt af ndgot forstndigt tyg, som
sedan kunde anvéndas i dagligt bruk.

Vi borjade med att sdga, det hvar och en
eger rattighet att vara val kladd i ordets
sanna bemarkelse. Men — som Ruskin séger
i sitt »Bref till unga flickor» — »ehuru i ett
sant kristligt land alla unga flickor skulle
vara vackert och prydligt kladda, sd ar det
i detta vart hedniska och Baal-dyrkande land
ej en flicka bland tio, som har tillrackliga
eller helsosamma klader, och tills detta blifvit
afhjelpt, ha vi e sjelfva rattighet att begagna
ndgot vackert.» Och Jean Ingelow utkastar
denna beskyllning mot vart kon: »for dem
hufvudsakligen &ar den pralande staten till,
dyrbara klader, guldspetsar, mjuka sammets-
mattor, diamanter och all verldens herlighet.
Det &ar lyxen, som stdr i vagen for den civi-
liserade verlden, sd att man icke kunna gifta
sig unga och blifva lyckliga. Ty jorden
frambringar icke obegriansade rikedomar &t
ndgra fa, under det den stora mangden &nda
kan hafva det tillrackligt. Jemnlikhet &r ett
ord utan mening eller mojlighet; men icke
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Tidningen innehaller nastan uteslutande originalbidrag. — Uppgif &
narmaste postanstalt namn och adress samt erlagg en krona, sa er-

desto mindre kunde osnygghet och armod vara
saker utanfor var erfarenhet likaval som sloseri
och lyx.»

Detta leder oss till den grundsats, som
borde regera vara utgifter, antingen den summa
vi hafva att forfoga ofver ar stor eller liten.
Af materiel skulle vi kdpa det basta och mest
varaktiga, som var kassa kan stracka sig till.
Vi hafva ingen ratt att halla menniskor sys-
selsatta med att véfva eller tillverka onyttiga
och skora struntsaker. Det &r férnedrande
for dem att gora sadant arbete, och om de
aro tvungna dertill for sitt lifsuppehalle, sa
hélla vi dem i det varsta slags slafveri. Att
vi betala dem derfor, forbattrar lika litet sa-
ken, som om vi betalade dem for ndgon annan
fornedrande och ofverflodig tjenst. Vi foro-
lampa dem genom att taga deras flit och
trampa den under vara fétter, som om de ]
sjelfva hade ndgon andel i sitt arbete, utan
blott sina 16ner. Huru kunna de industri-
idkande klasserna bibehalla aktning for sig
sjelfva under sddana forhallanden? Och har
man forlorat aktningen for sig sjelf, sa for-
lorar man den ocksa snart for andra.

Helt nyligen sdgo vi en dam sitta uppe
hos en sdémmerska och betrakta arrangerandet
af nagot, som ansdgs for en mycket statlig
toalett. Dess bestdndsdelar voro visserligen
af det dyrbaraste slag, men den hade manga
alnar 6mtaligt siden slapande pa golfvet till
en langd, som forsdkrade om en snar under-
gdng &afven vid det minst hogtidliga tillfalle,
och ofver den korta framvaden hingde i
festoner massor af tyll, besatt med konstrikt
utforda, skiftande glasdroppar, vardiga att
pryda en gud frdn Sdderhafsoarna. Vid
asynen af var vans allvarsamma uttryck
frdgade vi henne, hvad hon tankte pd, och
hon svarade:

»Jag tanker pa de man, som vifde detta
siden for att trampas, pa de gvinnor, som
sydde dessa perlor for att krossas. Stackars
menniskor! Hellre ville jag vara den tarfli-
gaste, mest utsldpade piga, som tralar for
verkligt menskliga behof, eller den simplaste
skraddare eller skomakare, som arbetar for
att betacka arlig mensklig nakenhet.»

Lat alla klader derfor géras sa varaktiga som
mojligt, bade till gvalité och snitt. Hvad nu
modet betraffar, s& ar afven det grundadt pa
nodvéandighet och sundt fornuft, ty klade-
dragten maste forandras, liksom sociala vanor
och bruk forandras. Ruskin rader till att ¢
bortlagga nagot plagg, derfor att det ar
omodernt, och att inte ndgot dyrbart mode
nagonsin skulle foljas.

Besinna hvad det ordet »dyrbart» innebar.
Trénga snorlif, tunga garneringar, urringade
lif, hoga klackar o. s. v. som kosta helsa,
doda faglars vingar och allting annat, som
kostar lidande, invecklade garnityr, som kosta
menniskors tid och energi i en verld, der tu-
sentals sma barn vaxa upp illa undervisade,
tusentals sjuka bli illa skotta och tusentals
flitiga menniskor slafva sig till dods for en
lumpen skarf.

Det forefaller oss, att nar ett fruntimmer
en gang upptackt den dragt, som bast passar
hennes alder, utseende och vilkor — den
ideal-kladning, i hvilken hon skulle ©nska
blifva afmalad for kommande generationers
6gon — sa skulle hennes studium hadanefter
blifva, icke huru mycket hon kan »félja mo-
det», men huru litet hon behoéfver folja det,
utan att synas egen. Modet har ingenting
att skaffa med en oOnskan att vara behaglig
i andras 6gon.

Vi fd lof att gora oss tilldragande for



halles ett nummer | veckan under hela gvartalet.
nenter,

dem, hvars kérlek vi astunda, och for dem,
af hvars klokhet vi o©nska bifall. Men vi
tro, att onskan att blifva alskad och gillad
spelar en mycket liten roll i toalettens extra-
vagans. L&t oss tala rent ut. Det ar val
sallan vi pynta och utsmycka oss samt for-
slosa tid och penningar for att behaga vara
foraldrar eller véanner, utan snarare for att
trotsa och ofverglansa de »kéraste ovannerna»
bland véra qvinliga bekanta. En passande
stil, natt och prydlig ordentlighet samt smak-
full omvexling skola alltid tillfredsstalla kar-
leken; och ett godt forstand, paradt med en
smula flit och smak, skall latteligen kunna
forskaffa dessa onskvarda féremal. Jag pa-
minner mig, hviiken gillande uppmarksamhet
egnades ett ungt, literart fruntimmer, som
reste under sirdeles svara och besvarliga for-
hallanden och blott var forsedd med ett par
kladningar af enklaste beskaffenhet, men som
genom skickligt varierande anordningar af
musslin och spetsar, med koketta sma tillagg
af smakfulla bandrosetter standigt lyckades
bereda sina vénners 6gon ny ofverraskning
och fornojelse.

Lat oss aldrig efterstrafva lyx af nagot
slag, utan hellre undvika den; men lat oss
dock med gladje mottaga den, da den kom-
mer till oss genom karleksfulla hénder. Dia-
manten i en flickas forlofningsring, guldme-
daljongen som innesluter hennes moders por-
tratt, det fina filigamsarmbandet, som hennes
broder skickat fran utlandet, det utsokta
spetsgarnityret, arbetadt af hennes karaste
vanner, aro af helt annat slag d&n de moderna
nipper och prydnader, som hon sjelf koper
eller tigger sig till af sina anhoriga. Den
stora princip, som ligger under denna kinkiga
»qvinnofrdga» om klader, ar sjelfva den stora
principen om kérlek — en kérlek, som tjenar
andra, har undseende for andra, en karlek,
som gifver, en karlek, som mottager. En sadan
karlek behofver ingen lag; den ar i sig sjelf
den hogsta lag.

Smagossarnes uppfostran.
(Till modrar.)

jJi=jlet blir sallan i vara dagar en dugtig man

af ett »ljushufvud». Det beror af
~ . flere saker, deribland en, att »ljushufvu-
det» ofta skall vara en 6fveranstrangd, nervos,
klumpig och opraktisk gosse, langt innan han
blir vuxen, eller att han skall hafva sa in-
forlifvat sig med tanken att fa »bésta be-
tyget», att han skall duka under for sin
aregirighet och kanna sig olycklig och till-
intetgjord vid att se andra blifva dugtigare an
han sjelf.

Skolan forbereder for lifvet och lifvet kréaf-
ver harmoniskt utvecklade man; den har an-
vandning for »flit och godt uppforande»,
men i icke mindre grad for arbete och
mannamod, for kroppslig uthallighet och ett
godt hjerta, fér praktiska kunskaper och en
&del karaktér.

Detta uppnas icke i skolan allena; hem-
met maste taga sin vigtiga del i arbetet med
gossarnes uppfostran till goda medborgare.
Sag i skolan &t en gosse, atthan &r en dum-
bom, och han skall snart blifva det; beskyll
en gosse for att vara fuskare eller pultron,
och han skall snart vara bekajad med sddana
svagheter. Stall rimliga fordringar pa en
gosses mod och hjertelag, och han skall upp-
fylla dem, inforlifva sig med dem och kénna
sig battre och lyckligare och — icke svika

For hvarje 5-tal abon-
som samlas, och for hvllka afglften insandes till Redaktionen af
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forvantningarne. Fliten i skolan skall bel6-
nas icke blott med »goda betyg», utan férst och
framst med karlek i hemmet, gladje hos for-

aldrar och syskon. Goda kunskaper éaro
dock till ingen nytta, da de e brukas pa
ratt satt.

Lexorna skola laras, och skolbdckerna hal-
las i ordning; men leksakerna ma icke ring-
aktas, och genom kroppsligt arbete med knif
och sax, med hammare och yxa, med synal
och trdd, med spade och hacka, med metspd
och aror utvecklar man anlag och krafter,
som icke kunna undvaras i lifvet. Skolan
kan icke utveckla dem, derfor méste hemmet
gbra det.

Smagossarne skola blifva faderneslandets
forsvar, landets, ledande méan, familjernas
ofverhufvud, samhallets kraft och karaktar;
de blifva intet af allt detta om deras hjerte-
lag foérsummas, det moraliska modet slappas
eller deras karaktar missriktas genom en en-
sidig skoluppfostran, l6sryckt fran hemmet
och det praktiska lifvet, eller om de hallas
i den tron, att bockerna och deras begripande
kunna trada i stallet for ett lif i full och
adel ofverensstimmelse med en menniskas
lifsuppgift.

Sen till, &rade lasarinnor, att Idun ej saknas
hos ndgon af edra bekanta!

Vid skiljovagen.
En bit verklighet
upptecknad af Ave.

er var val ingen biljett att hemta?»

Fru Dreier, enka efter bankkamrer
Albert Dreier, framkastade i ndgot irriterad
ton denna frdga, da hon Oppnade tambur-
dorren for sin dotter.

»Nej, icke en rad. Det ar val sant, som
redaktdren sade, att har var ren uppsjé med
unga flickor, som vilja g& husmaodrar till
handa mot ringa 16n och ett hyggligt bemo-
tande. »

Bertha Dreier bjod till att antaga en ton
af gladtig humor, men det var med mdda,
hon kunde svilja graten, ndr hon nu vénde
sig frdn modern for att hanga upp sin hatt
och kappa.

»Ja, har finnas flickor i stora skaror, som
lart allt och ingenting; det ma himlen vetal
Hade du for din del e anfallits af blek-
soten, utan fatt sluta lasningen innan du
kunde fa afgangsbetyg fran det vilsignade
elementarldaroverket, s& skulle har val funnits
nagon utvdg, men nu — Ja, kom in, jag
har just fatt hora ndgot, som harmar mig
djupt. Jag hade vél e nog af bekymmer
for dig, forstds, utan bar skulle mera till!»

Fru Dreier skot upp dorren till arbets-
rummet och gick fore sin dotter fram till ett
bord, pa hvilket ett uppviket bref lag.

»Har mamma fatt nadgot ledsamt bref?»
frdgade Bertha angsligt.

»Ah, brefvet ar kanske ej s& galet — jag
har knapt last det riktigt. Det ar frdn sva-
ger Benjamin och innehéller ett forslag. Men,
kan du tanka dig nagot sd ohyggligt: Anna
Dreier, din kottsliga kusin, vill &taga sig att
forestd krogrorelsen borta hos Svenson; frun
hans ar for gammal till att halla nagon
ordning.»

»Men mamma da! Hvad tanker Annapa?»
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Idun, erhallas Oft gratlsexemplar for hela den tid, under hviiken abonne
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»Att hon behofver plats, sade hon — Anna
gick nyss harifran — att hon, som du, ingen
ting kan och e har rdd att nu, sedan hon
misslyckats i sina forsdk att vara guvernant,
betala for att fa lara ndgot yrke. — Jo, det
har ar trefligt, din kusin krogerska!»

»Men begriper hon da ej, att det &ar rent
af omoraliskt att salja spritdrycker? Sade
mamma henne ej, hur uselt det ar att bi-
draga till sina medmenniskors forderf, sjuk-
dom och olycka in i flere slagtled?»

»Jag vet ¢ allt, hvad jag sade, ty jag var
s& grufligt upprord, och hon gick med de
ord, att om jag kunde skaffa henne en battre
och mera moralisk verksamhet, skulle
hon gerna ataga sig den, eljes — ja, du
forstar, vi voro bada upphetsade.»

»Mamma skaffa henne! Godt vi viste, hvad
jag skulle ta mig till'»

»Svéager Benjamin skrifver har, att han
har ett forslag,» sade fru Dreier tvekande.

»Att jag skall std i hans bod i Stoc-
holm?» infoll Bertha misslynt.

»Nej, icke det. Men han har raknat ut,
att just har skulle vara en bra plats for att
uppratta en atelier — en tillverkning i stérre
skala for korsetter — franska snorlif. Han
gor mig uppmarksam pé, att detta kan anses
som ett patriotiskt foretag, emedan de flesta
snorlif, som nu férbrukas i Sverge, importe-
ras frdn utlandet. Benjamin vill genom
denna affar forhjelpa dig till oberoende, ty
det ar hans mening, att du under hans
ledning, forstdas — skulle forestd atelieren. —
Ja, jag tycker har ar ej annat att gora &n
taga emot anbudet, och d& kunna vi der
afven skaffa arbete &t Anna, s& hon blir
raddad fran det der andra. — Att hon bara
ens kunnat tanka pa att vilja réra en hand
for att bringa forderf at en medmenniska, det
ar rysligtl» — —

Efter en stunds liflig 6fverlaggniug emellan
mor och dotter séndes bud efter Anna Dreier,
som med gladje utbytte platsen hos Svens-
son for anbudet att fa blifva Berthas for-
ndmsta bitrdde vid den tillamnade snorlifs-
atelieren.

Detta var tidigt pa varen. 1 oktober skulle
det nya patriotiska etablissementet dppnas,
hvadan Bertha under mellantiden skulle ut-
bilda sig till fullkomlig artist i korsettillverk-
ning; det var onkel Benjamins bestamda
vilkor.

Modeller fran Paris anskaffades och efter-
bildades pa det mest samvetsgranna satt, sa
att sjelfva fru Dreier, som var en mycket
kritisk menniska, blef hanryckt 6fver sin dot-
ters arbete och forutspddde foretaget en ly-
sande framgang.

Afven Anna Dreier beredde sig samvets-
grant till sin nya lifsgerning, och fru Dreier
forlat henne fullkomligt for hennes omora-
liska funderingar pa att komma fram i verl-
den genom véardshusrorelse, da hon visade sig
i sin forsta sjelfsydda korsett.

»Né&tt och svarfvad som en dockal» ut-
brast frun fortjust. »Kom Bertha, har skall
du se en figur, som den skall vara; smart
om lifvet och fast som tra. Du far sanner-
ligen lof att lagga nagot tvang pd din egen
figur, Bertha! Du ar allt for landtboaktig
for din blifvande verksamhet. Hvad skulle
man val siga om en forestdndarinna, som e
begagnade af produkterna frdn sin egen
atelier ?»

»Jag har nog bade tankt derpd och for-
sokt mina harnesk, men jag uthardar ej dcr-
med.» svarade Bertha i en ton midt emellan
skamt och ledsnad. »Ar det e nog om
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Anna gar som en lefvande reklam for var
vara?»

»Nej, det ar ej nog,» afgjorde fru Dreier.
»Ingen begédr, att du skall sndéra dig —
hvilken flicka eller fru tror du val gor det?
Du kan fraga tusenden, som bara Korsetter,
och du skall fa se, att ingen af dem har
den hérdare, d4n de kunna foéra handen emellan.
Men hvarje bildad menniska vet ju, att det
ar nodvandigt att pa detta satt ge stadga
och form &t kvinnokroppen samt att halla
den inom sina naturliga granser. Fraga
hvilken storsommerska du vill, och du skall
fa hora detsamma. »

»Ja det ar sakert», bekraftade Anna. »Men
felet med Bertha, ar att hon ej som barn
fick skick pd sig genom snorlif; nu blir det
svarare for henne att f& den ratta hall-
ningen. »

»Det ar e min utan hennes fars skull»,
forsvarade sig fru Dreier. »Men om Bertha
nu forstar sitt eget basta, kan hon mycket
val anda fa en elegant figur.»

»Jag utbeder mig i hvaije fall anstand till
i oktober; i sommar, d& jag ju kommer att
vistas en manads tid pad landet, vill jag réra
mig fritt.»

I slutet af juni reste Bertha till en af sina
farbréder, som var provinsiallakare i en af
landets mellersta provinser.

Af instikt snarare an af o6fverlaggning om-
talade hon e for dessa sina slagtingar, att
hon stod i begrepp att blifva ett slags del-
egare i onkel Benjamins vidt utgrenade affars-
verksamhet. Hon hade i det hela nagot
svart for att adla en snorlifsverkstad till
atelier, afven om der idkas fransk konst, och
hon fruktade att den gamle, ndgot afmaétte
doktorn skulle se ned pd henne, i fall hon
omtalade, att hon &mnade egna sig &t en
gren af sommerskeyrket.

Doktorns fru var mycket sjuklig, inga barn
funnos i huset, s& att Bertha var helt och
hallet lemnad till sig sjelf for att roa sig
béast hon kunde.

Det drojde dock ej stort mera an en vecka,
forran farbrodern tycktes ha fattat intresse
for sin hittills okanda slagting, och hon fick
stundom félja med honom pa sjukbesok i
den vackra nejden. Han talade dock aldrig
med henne i ndgot allvarligare d4mne, utan
tycktes blott ha for afsigt att bereda sin
brorsdotter en smula omvexling i det enfor-
miga lefnadsséttet i hans hus.

En dag sattes hela orten i bestdrtning
genom ett hastigt doédsfall. En lararinna,
som undervisade kyrkoherdens barn, hade af-
lidit under sadana omstindigheter, att man
misstankte, det skett genom gift.

Bertha hade flere ganger sammantraffat
med henne, och med en tydlighet, som kom
Bertha att hdpna, framtrddde fréken Natalias
raka, stela gestalt for hennes minne. Hela
foljande natt 1&g hon och kampade med
denna syn, undrande pa& dodsorsaken, tills
hon greps af en underlig atrd, att en gang
fa se hur en menniska sdg ut inuti.

Hon tyckte strax, att denna 6nskan var
opassande, otillborlig och ett forndrmande
mot den doda, sd Bertha forsokte sla bort
denna »barnsliga nyfikenhet», genom att stiga
upp, tanda ljus och taga sig en bok. Men
alltiemt sdg hon Natalias breda skuldror, in-
svangda midja och utstdende hdofter, och hon
maste jemt undra, hvilket slags snorlif hon
begagnat for att bli s& illa kantig.

| DU N

Hon maste se henne annu en gang, om
hon nagonsin skulle bli qvitt frdn denna syn,
se henne, om mojligt var, »riktigt». Bertha
hade e mod att ens i tanken uttrycka sig
narmare.

(Forts.)

Med anledning af flere inkomna forfragnlngar ma
namnas, att Johan Nordlings med forra aret
till den forsta delen fullbordade berattelse,
»Ett storstadsbarn», under det nu mgangna
aret kommer att fortsattas och afslutas pa
var foljetongsafdelning, Borjan harmed gores
dock e forran till varen eller férsommaren.

"Det var en gang —",
kymningen, den ldnga vinterskymningen,

har fallit pd, snostormen far ute pd ga-

anvandas och marginal lemnas.
anglfvas, och kan fullkomlig diskretion fran redaktionens sida paraknas

Namn och adress torde alltid noga

Ojemn konkurrens.

Nagra ord till lyckligare systrar.

finnes herrar,
er alltid
ning forst.

Jag vet ¢j, hur ratt de i allménhet kunna
ha i sitt pstdende, men visst ar, att jag har
ganska mycket intresse for den sidan, och, om
jag har tid, underlater jag sillan att 6gna ige-
nom annonserna. Jag tycker den &r som ett
stycke kulturhistoria. Man laser deri ej blott
om uppfinningar, som blifvit praktiskt anvand-
bara, och hvilka lyxartiklar, som kommit mest
i modet, samt priser pad alla majliga ting, utan
afven hvad vér tids inenniskor roa sig med
och hvad de onska — samt till och med de-
ras langtan och kanslor.

Man behofver blott i de stora annonstid-
ningarne samt numera ocksd i Idun, som blif-
vit ett sa Iampllgt organ for det omradet,

som pastd, att fruntim-
lasa sista sidan af en tid-

Vs tan, slukande Ijudet fran Sladb_]e”rorna—emedan hon Sa behanc“gt ﬂyger direkt in i

hvad det matte vara kallt der ute, januari-
kéld! —, du har tandt den knastrande bjork-
vedsbrasan och sitter nu och — beréttar sagor
for dig sjelf. . . inte sant? Sk@ms du inte,
gamla karlen — beratta sagor! Tank, hvad
menniskorna, de kloka, de fornumstiga, skulle
le, om de nu finge se dig! . ..

Har du e nagon gang, nar solen lemnat
dig och menniskobullret dampats till ett sakta,
mullrande sorl midt bland de skuggor, som
svept sig allt tatare omkring dig, har du ej
gripits af en sallsam, tyngande oro, en béafvan
for du vet e hvem, en melankoli 6fver du
vet ¢ hvad liksom en mjuk arm smek-
samt lindades kring dig och ett par stora,
sorgsna qvinnodgon sago in i dina? Du kénde,
att natten nalkades . . .

Det var vid denna tid, sd har vid skym-
ningsbrasan, som du i din barndom ofta hérde
det der »det var en gang —». Och nu, nar
det gamla éret nyss har gatt och det nya
ligger framfor dig med sd mycket obekant i
skotet, erfar du en underlig beklamning, det
ar som horde du gamla vélkdnda melodier
bryta fram, melodier, som du ej hort pa lange,
glada melodier . . . sorgbundna:

»Det var en gang —».

Sagor, som lifvet beréattat dig — lifvet har
sd manga underliga sagor, som aldrig upptecknas.

Glada sagor. An var det om den lille, som
dromde om guld och groéna skogar och som
fick, om ocksd ej guldet, sd dock de gréna
skogarne. An var det om mannen, som fick
lyckans galoscher. Ack, du vet hvad han var
lycklig, du minnes lifvets ljumma, soliga var-
dagar, deras namnlésa, jnblande fréjd — deras
korta, vemodigt skymmande qvallar. Och &n
var det om den fagra prinsessan i det slum-
rande slottet bland rosor och dejliga blader,
henne, som prinsen vackte till lif och kérlek
— en barnslig karlek utau grans i doftfyld,
drommande sommarnatt. ..

Och s& var det hemska sagor ocksd, om
sorgebarn, om storm och natt i villande skog.

Men dem gdmmer du for dig sjelf.

De andra berattar du kanske om maénga,
manga 4ar, da i ditt skagg fallit litet af den
snd, som nu seglar der ute, och du sitter
framfér den knastrande bjoérkvedsbrasan, och
nagon liten parfvel kryper upp i ditt kna:

»Det var en gang —o.

Alvar Arfwidsson.

Bidrag i alla &mnen mottagas med tacksamhet.
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vara hem, man behofver blott lasa alla de an-
nonser om unga flickor, som viljaut i verlden,
for att fa en tydlig bild af hvad som ror sig
pd djupet af ungdomens hjerta nu for tiden.

Den unga flickan ndjes ej numera med att
sitta beqvamt hemma hos pappa och mamma
och brodera i bage, vantande pa friare, utan
hon vill ut for att se sig omkring och lara
kanna verlden. Annu mera 4n denna @énskan
torde lusten for arbete och verksamhet samt
kanske ocksd for litet mera oberoende vara
de krafter, som drifva henne att fran det
lugna hemmet gifva sig ut bland frammande
for att forvarfva sitt brod. Man kan blott
gladjas ofver den yttring af energi och lifslust,
som deri gifver sig tillkdnna och som i mycket
tillbakavisar de beskyllningar for beqvamlighet,
for fafanga och ytlighet, som ofta nog rigtas
mot de unga flickorna. Ty de platser de fl
aro sallan nagra sinekurer.

Men liksom allt vackeit har i verlden har
ocksa denna verksamhetsifver sin fransida och
en ganska behjertansvard sadan.

Antalet af de flickor, som »vilja ut» som
det heter, ar namligen betydligt stdrre &n an-
talet af de lediga platserna, hvaraf foljer, att
de forra nedsatta sina pretentioner till det
minsta mdjliga — och annu lagre. De erbjuda
sig att vara till sillskap, till hushallsbitrade
och att undervisa, mangen gang utan minsta

ersdttning, det finnes till och med de, som
vilja betala for sig dertill. Foljden blir, atc
familjer, som behdfva ndgon flicka i sitt hus,

bland hundratals annonser eller svar pa sadana
valjer den, som har de minsta ansprdken, un-
der det att deras allt mera stiga. Det gor ju
foga for den flicka, som, sd att saga, har sitt
hem i bakgrunden och blott &r »ute» for ro
skull samt ndr som helst vet sig kunna lemna
sin plats, om hon s vill.

Men annorlunda gestaltar sig saken for den
unga flicka, som maste arbeta for sitt uppe-
hille, och som icke har ndgon annan utvag att
existera; det ar hon, som blir den lidande pa
detta moderna satt att pd hvad vilkor som
helst antaga platser blott for nojes skull.

Yi antaga till exempel, att en ung qvinna
sOker plats som lararinna. Antingen annon-
serar hon, men som hon ej kan undvara lon,
dréjer det innan hon far néagot svar och maste
satta in flere annonser innan hon lyckas; eller
ocksd vénder hon sig till en platsanskaflnings-
byrd. | bada fallen en ganska kannbar utgift.
N&, det gor mindre, blott hon far plats. Utom
vanliga skoldmnen fordras, att lararinnan skall
kunna undervisa i sprak, musik och slgjd eller
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fogas. Inga ofrankerade forsandelser l6sas. IDUN spalt. petitrad
handarbete. Men &nnu folja ganska ménga ett tapisseriarbete, med hvilket jag har myc-
tornar.  »Vi vilja att froken hjelper till med bet bradt. »Elt, tva, tre, fyra» — »Mamma,

hvarjehanda mellan lektionerna,» heter det vi-
dare. »Jasd, men —» vill hon kanske invanda,
men afbrytes med: »Har ha vi hogar af bref
fran sddana, som erbjuda sig dertill, och méanga
utan I6n anda!» FOr att ¢j gd miste om plat-
seu maste hon samtycka till att offra sin tid
mellan lektionerna pd smagéromél. Och om
hon &r godhjertad och hjelpsam till sin natur,
gar det ju ganska latt for sig att gora afven
detta.

Men en annan frdga ar, om hon verkligen
borde gora det.

Ty ieke nog med att hon efter sin ganska
anstrangande sysselsattning som lararinna vél
behdfver ega nagra timmar for sig sjelf —
manne e ocksa den familj, for hvilken hon
arbetar, éafven hade storre nytta, om hon till-
lats att vidmakthalla och foroka sina kun-
skaper ?

Dessutom maste man anse det for hennes
pligt mot sig sjelf och sin framtid, att hon
soker att sd mycket som mojligt gora detta.
Ty, som sagdt, kunskaperna aro ju hennes enda
existensmedel &fven for framtiden.

En annan sida af saken ar ocksd, att lara-
rinnans forhallande till sina elever lider af
detta goroméal. Man ma siga att allt nyttigt
arbete &r godt och aktningsvardt, det vill jag
visst ej motsdga, men barnen ha ofta e fatt
lara att se det pd det sattet. Med till exem-
pel stadning och servering foljer ofta, att lara-
rinnan far lof att betjena barnen pa hvarje-
handa satt, och dessa bli latt nog fallna for
att derigenom i henne se ett slags »passopp»,
hvilket ater ej kan vara till gagn vid under-
visningen.

Derfor, om e for annat, borde mera allmant
skiljas pa hushéallsbitrades- och lararinneplatser
— isynnerhet som dessa forenade befattningar
mangen gang betalas med en 16n, som en figa
uppfostrad husa ej skuSe ndja sig med.

»Till hvem rigtas nu dessa ord eller fore-
bréelser, hvad man skall kalla dem?» fragas.
»Ar det till familjerna, sd var god och sitt
er i deras stalle, min fru eller fréken, och
sag om ¢ ni skulle valja den pa en gang
nyttigaste och billigaste», hor jag nagon utropa.

Det ar heller icke till dem, utan till de
battre lottade unga flickorna jag vander mig
med begdran, att de, med sin i sig sjelf ganska
berémvarda ifver att vara »till nytta», icke ma,
genom att plottra bort sitt arbete pad godtkops-
manér, for mycket forsvara lifvet och platserna
for dem af sina medsystrar, som icke hafva
annat an detta sitt arbete att fortjena sitt lifs-
uppeballe med.

Derfor, sluten upp med att annonsera om
att undervisa och »ga frun tillhanda» mot en-
dast ett godt bemdétande, I, som icke hafven
profvat pa, hur det kan vara! Borjen pa att
anse edert arbete vara vardt nagonting, sa
komma ocksd andra att anse det vara sa.
Dermed goren 1 fattiga medsystrar en tjenst
och eder sjelfva ingen skada!

»1/1//.»

»Mamma, hvad skola vi leka?»
Hedersamt omnamd vid lduns 4:de pristafling.
uspigan och koksan aro upptagna (det

aro de stindigt), och nagon barnjungfru

Karin tar min docka.» — »Karin maste lata
Gretas docka vara» — »Ett, tvd» — »Mam-
ma, hon lyder inte.»

Jag lagger bort arbetet och gar att skipa

lag och ratt. Se s& igen: »ett, tvd, tre» —
»Mamma, Per retas» — »Nej, det ar Greta,
som skuffar mig.» — »Stilla, mamma rak-
nar — ett, tvd —»

»Ett ohyggligt skrik afbryter rakningen.
Sven har trampat pa Valborgs fingrar. Ar-
betet ligger pa golfvet, ndlen kastas hit, saxen
dit; fingret maste baddas en stund, och sa
fort tillbaka for att séka ihop nal och arbete

pd nytt. »Mamma, nar fa vi &a?» —
»Klockan 6, lek s& lange!» — »Det ar sd
trakigt, hvad ska vi leka?» — »Fa vi kora
hast?» — »Nej, det bullrar for mycket, da
pappa arbetarl» — »Hvad ska vi da
gora?»

Sa& fortgar det till kl. 6, da qvéllsmaten
serveras, och sedan lagga de tvd yngsta sig,
men de tre aldsta aro fortfarande graliga och
brdka anda till kl. 1/29. D&, andtligen har
man fatt dem alla i sdng; men nu & mamma
sjelf utpinad och uttrdkad och har ¢j lust att
vidare taga i hop med arbetet, hvilket dess-
utom ej vunnit pd att kastas bort och tagas
fram igen. »Ah, de Ilyckliga stadshorna,
hvilka kunna skicka sina smattingar i barn-
tradgdrden! Det &ar ej blott for de par tim-
mar, de aro der; barnen lara sig att syssla
stilla och snallt, afven nar de aro hemma.»

»Ett par timmar i barntradgarden!» For
trott att somna, har jag god tid att tinka pa
saken och besluta, att andra dagen forsoka
ordna min tid pd ett battre satt. Formidda-
gen gdr alltid, isynnerhet da vadret ar vackert,
och barnen kunna leka ute. Sedan jag slutat
lasningen med de &ldre barnen, gar jag sale-
des helt lugnt ut p& nagra uppkop och tager
mig derjemte en grundlig promenad. Fran
en butik skaffar jag mig litet brunt papp fran
ndgra gamla askar, vidare koper jag en bit
pappersstramalj, en bit javastramalj med
mycket tydliga hal, nagra sondriga cigarr-
lador m. m.

Nu kommer eftermiddagen. 1 skymningen
sedan pappa gatt ut, far smattingarne kora
hast, medan mamma en stund hvilar sig pa
soffan. KIl. 4 tédnda vi lampan. »Barn, skola
vi leka handarbetsskola?» Ogonen lysa: det
ar nagonting alldeles nytt; och mamma leker
sjelf med. »Tag bort duken och satt er alla
ordentligt kring matbordet, men kom i hég,
att om ni grala, fa ni ¢ leka med.»

Och s& borja vi. Per, 8 ar, kan redan sy
litet pad stramalj, hdar har mamma borjat en
brodkorgsduk &t mormor, monstret enkelt,
endast en krans af sneda rutor.

Sven ar en liten fjeskig och otdlig 7-aring,
hans talamod far ej tagas allt for mycket i
ansprak i borjan. Han far sadga ut fran en
cigarrlada nagra stickor att skrifva froens
namn pa, dd moster i var lagar sin drifbank;
det gar fort att dervidlag fa se resultatet af
arbetet.

Lilla Greta, 5 ar, syr pd pappersstramalj
ett bokmarke, blott mamma ritar upp monst-
ret med blyertspenna. Karin far sy en stétlig
lampmatta med granna ringar, stjernor och
uddar, som mamma stuckit ut pa papp. Slut-
ligen far lilla Valborg trada upp mammas
alla knappar pa en trdd, hvilken tyvar allt
for ofta vill brista.

Shafva vi ej, ty lilla VValborg ar redau 2 x/2 &Nu aro alla de sma bullerbasarne syssel-

gammal. Jag har placerat barnen i matsalen
16r att leka, medaD jag raknar ut och borjar

satta och ha ej tid att tdnka hvarkeu pa gral
eller hunger; tiden gar sa fort, att man blir
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helt forvanad, da klockan slar 6. Naturligtvis
far mamma ej sjelf hafva nagot arbete; da
blir hon nervés, ty mycken hjelp behofva de
sma fingrarne i borjan, men snart nog lara
de sig att bjelpa sig sjelfva, och alt lattare
fd de att lara sig nya arbeten. KI 6, da
arbetena lagges i hop, aro alla glada och
nojda: efter maten lagga sig de sma, och de
storre finna nu leken ny och rolig. Mamma
sjelf ar ej minst beldten, ty hon vet, att hon
nu ledt barnen in p& en god vig — arbetets
vag — och med sddana kanslor gar det egna
arbetet dubbelt s latt. Jag har, oaktadt jag
uppoffrat tvanne timmar helt och hallet &t
barnen, kommit till ett mycket battre resultat
med mitt arbete &n dagen forut.

Andra morgonen, sd snart smattingarna
vaknat, aro de strax fardiga.att borja pd med
arbetet igen, men nu galler det att ej miss-
bruka deras ifver, ty da ledsna de snart. De
fa vanta tills eftermiddagen, och endast vid
fult vader eller, d& det ar bradska med jul-
klappar, gora vi ndgot litet undantag pa for-
middagen. Hufvudsaken blir att vexla om
med arbetena, vélja sadana, som verkligen
kunna anvandas, och ej satta barnens talamod
eller formaga pa allt for hardt prof. Har
mamma sjelf svart att finna pd smaarbeten, s
hitta nog védnner och bekanta pa 4nen 4n en
annan sak, hvilken da genast tecknas till
minnes. Naturligtvis far ej materialet vara
allt for dyrbart, ej heller monteringen taga
for mycken tid i ansprak, utan blir det all-
tid bast att anordna sadana arbeten, der bar-
nen sjelfva kunna utféra det mesta, sd att
de e inbilla sig kunna g& i land med storre
arbeten, an de verkligen forma.

Teater och musik.

Kungl. operan gaf pa torsdagen i forra veckan for
forsta gangen Verdis praktiga opera »Aida». Fram-
gangen var fullstindig. Froken Ek var som vanligt
s ypptrlig i titelrollen, som man nu alltid kan vénta
af denna intelligenta sdngerska. Storsta intresset
for aftonen &drog sig dock den unga debutanten
froken Ellen Nordgren, hvilken i Amneris’ roll vackte
formlig entusiasm. Hennes debut kan ock betraktas
sdsom alldeles ovanligt lyckad, saval i vokalt som
dramatiskt hanseende. Med en vélljudande, fyllig
och vél skolad altstamma férenar froken N. synbar-
ligen god dramatisk begéafning, liflig mimik och en
vacker plastik. Allt detta torde sakerligen gora
henne till en mycket god acqvisition for den scen,
vid hvilken hon kan komma att fasta sig. Hrr
Lundqvist, Brun, Stromberg och Nygren fylde vél
sina platser som Amonasro Badambs, konungen och
ofverstepresten.  Korerna gingo fortréaffligt, och hof-
kapellet skotte sig med vanlig verve.

Nasta mandag kl. 2 middagen gifves med anled-
ning af konungens fodelsedag en festrepresentation,
hvarvid komma att uppforas tre akter ur Hall-
stroms op. »Den bergtagna» samt »Diamantbréllopet»
af 0. Wijkander med delvis komponerad, delvis
arrangerad musik af kapellméastaren B. Henneberg.

A Vasateatern har nyarsrevyn, »Observatoriet i ma-
nen», allt sedan &rets ingang gifvit goda hus och
vackt lifligt bifall. Nagra storre pretentioner kunna
ej rattvisligen stéllas pé ett tillfallighetsskamt af
denna art, men gerna ma medgifvas, att namda stycke
uppfyller alla rimliga fordringar pa att roa och un-
derhalla for stunden. Uppsattningen ar synnerligen

od.

g P& tisdagen uppfordes for forsta gadngen »Don
Banudo de Colibrados», buffa-operett i en akt med
musik af Nils Kjellander. 1dén till sjelfva libretton
ar lanad fran Holbergs bekanta komedi och har
ganska lyckadt koncentrerad och omsatt i operettens
form. Naturligen rorde sig storsta intresset kring
musiken : vara sceniske tonsattare aro allt for f, att
icke en debut, som ger hopp om god acqvisition,
skulle métas med en viss spanning. Hr Kjellander
har lyckats att — utan att egentligen lemna nagot
nytt efier originelt — dock astadkomma en liflig,
melodirik och s&ngbar operettmusik, som slog lif-



Med Iduns expedition &r forenad lduns utrattningsbyrd, hvilken gratis
verkstaller alla uppkop at Iduns abonnenter i landsorten samt for ofrigt

ligt an pd den animerade premierpubliken och fram-
kallade ljudiigt bifall. Det forsta forsoket bor af
goda skal uppmuntra hr K. till fortséttning.

Som don Kanudo gjorde hr Johanson en mycket
lyckad figur, der sang, grimering och spel forenade
sig till ett godt helt. Fru Griinder som hans »édla
donna» adlade verkligen ock sin roll genom sin
framstéende sangkonst.

De ofriga medspelande fylde vél ensemblen.

Vi forespd »Don Kanudo de Colibrados» ménga
goda och glada hus. Den 16 jan.

Froken Fine.

Ett referat ur verkligheten af Georg Nordensvan.
(Slut fr. foreg. n:r.)

jAlet  sen* *P& qvillen. »Skall inte Fine
Jlaggassig?» Syster Anna ndra nog tvingar
(Do henne att lemna fonstret och félja med in
sofrummet. Hon somnar tungt, men blott for
en minut. D& far hon upp och ropar hégt:
»Herre Jesus!» Hon sitter i sdngen med
stirrande 6gon, dodsblek, skalfvande. Systern
skyndar fram till henne, Fine tar henne med
ett jernfast tag om handlofvarna, haller henne
fast och stirrar henne in i 6gonen.

»Hvad ar det? Ar du sjuk?»
Anna.

»Jag maste upp! Hall inte i mig, jag
kan inte ligga, slapp upp mig! Jag dobr,
om jag inte far komma upp.» Hon slappte
Anna. »Hvad ar klockan?» — s ut i salen
och se efter hvad klockan ar— »nej, gainte
ifrin  mig, jag tors inte vara ensam héar
inne.»

Klockan i salen slog elfva i detsamma.

Fine kladde sig. Hon maste ga ut, sade
hon, maste fa luft, bara ett Ggonblick ut pé
trappan.

Systern kunde inte hindra henne, utan
hjelpte henne vettskramd p& med kladerna.

fragar

»Fine, hur var det? Hvarfor skrek du?
Dromde du nagot?»

Dromde? Hon blef lugnare, drog sig till
minnes — —

Vara barn.
Huru bb'ra véra barn fd dansa? Bal-

kunna uppsta.
relse ar storre forsigtighet af ndden
&n vid dansen.

IDUN

»Jag har haft en s& underbar syn. Nej,
slapp mig ut!»
Hon gar ned for trappan. Koksdorren

star Oppen, pa spiseln brinner ett flamtande
ljus, men pigan ar borta. Fine skjuter upp
dorren ut till farstugvisten — den ar olast.
Det ar beckmorkt der ute, man ser hvarken
himmel eller ndgot, och luften &r tung, qval-
mig, stillastdende. Hon séatter sig pa banken
pd qvisten, kanner sig helt och hallet slo,
sitter der lange, tycker hon, mycket lange.

Med ens blickar ett blekt ansigte upp bred-
vid henne. ,

»Herre Gud, sitter mamsell hér?»

Det ar bara jungfrun. Fine ser stint pa
henne. »Hvar har Johanna varit?»

»Bara ofver hos lagmans. Kan man tédnka
sig, kapten ar dod i natt.»

Anna, som under tiden vackt fadern, kom-
mer ut och finner Fine ligga afsvimmad pa
farstuqvisten.

Néar hon vaknar i sin séng, sitter systern
bredvid.

»Jag skall saga dig, hvad jag sdg i natt.
Jag sadg honom std midt i rummet, i ett la-

kan, han var sd blek- Och han kom emot
mig med utbredda armar — liksom for lange
se’n.»

Sa ar hon uppe for att taga emot I6jtnant
Yendt, som sagt sig ha helsningar fran ho-
nom. Fine var mycket lugn under hans be-
sok. Hon horde mycket noga allt han be-
rattade, han som varit der, varit hos honom.
Axels sista tanke gick till hans fastmé —
genom henne hade han varit lycklig. Att
han ej kunde bedja henne komma till hans
dodsbéadd, det var hans enda sorg.

»Och ndr — nér var det slut?»

»Klockan elfva i natt.»

Hon tryckte I6jtnantens hand till afsked,
hennes nervésa upphetsning var nu helt och
hallet 6fver. Der hon satte sig pa sin van-
liga stol vid fonstret, sdg hon koleravagnen
skramla forbi, — visste ej om han akte der
med de andra eller hvar och nér han stop-
pades ned i offrens stora graf.

Vid ingen kroppsro-

De lidanden, som af ringdanserna,

inféra valsens forna tempo samt ater
upplifva négra af de forr brukliga
sd att dansen kunde

tiil billigaste pris och pd basta satt utfor alia mojliga uppdrag till tjenst

for lduns arade lasarinnor.

Det bief en tid af fasa. Koleran tog fart,
hvar dag kom med nya rykten om nya of-
fer. Lagmannen, Axels bror, dog, l6jtnant
Yendt, som varit hos den sjuke och framfort
hans afskedshelsning, dog, jungfrun dog, hon
som beréattat nyheten.

Forst nar farsoten var ofver och man ater
vagade andas, kom Axels moder pa besok.
Hon var sig alldeles lik, ob6jd, ej det min-
sta Aaldrad, svarade med hardhet pd Fines
yttrande, att hennes plats hade varit vid hen-
nes fastmans badd, tog innan hon gick fram
hennes forlofningsring och aterlemnade den.
Nu — andtligen — var denna langa for-
lofning bruten.

Fine var endast tjugutvd ar. Hon fick
resa, fick god handledning i sdng och lefde
numera blott for den. Men hennes rést tog
tidigt skada, den var ej mera som forr, hon
maste afstd fran att sjunga i storre lokaler,
och snart miste hon résten helt och héllet;
men aldrig hade hon varit s& road som da
och derefter att upptrada och lata hora sig.

Ett langt, odsligt lif 1dg framfor henne,
som sd tidigt lefvat ut.

Hon var, da jag larde kanne henne, inne
pa Attitalet, hennes slagtingar och bekanta
hade dott ifrdn henne, och hon blef ett pa-
héng for de yngre familjer, der hon géstade,
oftast objuden och oftast mottagen med sot-
sura miner. Hon var fattig och lefde i oupp-
horlig strid med sin plagoande, den gamla
staderskan.

Men ndr hon kommit in i sina minnen
och borjade beratta, da lefde hon om igen i
sina triumfer, da stod hon vid Jenny Linds
sida och sekunderade den nordiska nakter-
galen, sad att publiken grat af hanryckning,
och i musikféreningen kom  kronprinsessan
fram till henne och tryckte hennes hand med
deltagande, ty hon kénde hennes historia. —

Nu &r gamla froken Ekeberg langesedan
dod.

efter hand stiger upp till ytan, sa lange
ndgot finnes att fa. Smoret far sld
till andra dagen, da det, sedan botten-

sdsongen ar inne, och afven de unga
fa val mangenstiddes en »slang af slef-
ven» i form af barnbaler m. m. Afven
danskurserna florera nu som bést.
Nagra funderingar ocli erinringar a
propos den ingalunda ovigtiga frdgan
torde kanske derfor forsvara sin plats
i Iduns smala spalter.

For alla, som fora ett stillasittande
lefnadssatt, hafva sin sysselsattning
inom hus eller utféra i synnerhet tan-
kearbete, ar dansen otvifvelaktigt en
af de basta kroppsofningar pd samma
gang, som den lifvar sinnet. En mun-
ter sinnesstamning utdfvar namligen
alltid ett vilgorande inflytande pé det
allmanna vélbefinanndet, och en takt-
messig rorelse af hela kroppen befor-
drar en &amnesfordelning, hvarigenom
blodet, musklerna och nerverna er-
halla ny naring. En af tankearbete
ofveranstrangd hjerna finner den no-
diga hvilan, och de genom stillasit-
tandet styfnade lemmarne aterf& genom
den hastiga rorelsen sin spanstighet.
Det ar pa grund haraf latt forklarligt,
att ungdomen dansar s& gerna, och att
till och med aldre personer icke vilja
afstd der ifrdn. Det &r &fven ett fak-
tum, att dagliga, med forsigtighet fore-
tagna dansofningar for barn med svag
helsa till 6tor del kunna ersatta gym-
nastik.

Skall emellertid dansen vara helso-
sam, bdrden nédvandigt utforas i takt,
emedan i motsatt fall skadliga foljder

bristande forsigtighet kunna fororsakas,
aro otaliga: andtappa, hjertklappning,
for stark utdunstning, matsmaltnings-
rubbningar, lunginflammation, feber
och dylikt aro de vanligaste, och or-
sakerna till allt detta onda &ro fol-
jande: man dansar vanligtvis i rum,
hvarest luften ar for varm, antingen
emedan ventilationen ar otillracklig
eller upplysningen for stark. S&dan
luft &ar skadlig for lungorna oeh for
helsan i allménhet.

Vidare ar drag, som uppstar genom
ofdrsigtigt Oppnande af fonstren, ofta
orsaken till galopperande lungsot och
hastig déd. Man dansar vanligtvis
afven for lange, sd att man blir ofver-
anstrangd och sémnen pa grund haraf
uteblifver.  Genom iskalla drycker
hammar man mangen gang utduust-
ningen, hvilket naturligtvis ar mycket
skadligt.

Att dansa strax pd maten &r ohelso-
samt, och bor man &tminstone droja
dermed en timme. For alla, som hafva
angripna andningsorgan, borde dansen
vara forbjuden, emedan den haftiga
rorelsen i stark upphettad luft latt kan
fororsaka blodstortning. Likasd bora
personer, som lida af hjertklappning,
aflidlla sig frdn att dansa.

Den farligaste dansen &r vals; sasom
den nu dansas ar den icke langre den
forna »sldpningen» utan en trefjerde-
delstakts galopp. Det- skulle vara en
lofvard uppgift for danslararne att ater
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blifva ett oskadligt noje.
Elvira.

Bostaden.

Atl bona golf (hvita parkettgolf). Man
Icokar hvitt vax till samman med n&-
got soda och mjukt vatten, haller detta,
tunnt pa golfvet och borstar det sedan

(Andra golf). 550 gr. gult eller
hvitt vax, 70 gr. renad pottaska kokar
man nagra minuter med 1 liter regn-
vatten, samt tillsatter, sedan det sval-
nat, sa mycket regnvatten, att massan
ar tunnt flytande. Med en tunnt pé-
struken borste borstar man golfvet, sd
snart massan har torkat, riktigt blankt
och tills golfvet icke mera Kklibbar.
Vill man hafva golfvet dunklare, sd
tillsatter man litet i vatten uppldst

gulockra. »Lilla mamman.
Matlagning!
Kraftsmor. Skalen af 6 tjog kraftor

stotas i en stenmortel; d& de kannas
temligen fina instotes 425 gr. farskt,
godt smér. En val rengjord, rymlig
jernkastrull sattes tom pa elden; da
den &r varm, ilagges den stotta mas-
san och rores ofver temligen stark eld,
tills den antagit en hogre farg; derpa
slas s& mycket kokt vatten, att det
stdr 2 a 3 tum ofver massan. Det
far koka val upp, hvarefter man i en
spilkum afskummar det réda smér, som

satsen ar afskrapad, lagges i en liten
kopparpanna att smalta, hvarefterodet
passeras genom en fin sikt.  Ater
stélles det att kallna och sméltes sedan
anyo, och irdres sd mycket fint bord-
salt, att det kannes lagom salt. Man
skoljer nagra sma pastejformar i kallt
vatten och héller i de samma af kraft-
smoret, later dem kallna, stjelper der
efter ur smoret — understundom ma-
ste man hastigt doppa dem i hett vat-
ten, for att de skola slappa. Sedan
kakorna fullt stelnat, nedlaggas de i
en glasburk tillika med en qvist dill;
stark saltlake slas der 6fver och press
palagges, s& att kakorna ej flyta upp.
Detta kraftsmor haller sig hela aret
om. Innan det begagnas, bor det ligga
ndgra timmar i friskt vatten; anvan-
des med hélften farskt smor till kréft-
och hummerstufning och ger aptitlig,
god smak och farg &t anrattningen.
Kraftskalsspadet anvandes till soppa
sdsunda, att man ilagger kraftmagarne
att koka, hvarefter det silas och far
std ofver natten, da det klara afhalles,
sattes pad elden och afredes med smor,
mjol, agg och gradde. Lari.

Att pa kort tid koka hdrdkokta &rter.
Man blandar i arterna, da de pasattas,
en liten qvantitet soda, ungefaren full
thésked pé& en portion fér 6 personer.
Till och med ett & flera ars gamla &r-
ter kokas pa detta satt helt snart mjuka.
Sannolikt har sodan har samma ver-



VI vilja sarskildt fasta uppmarksamheten pa Iduns lamplighet for plats-
sokande och platsutbjudande annonsorer, afvensom for alla 6friga slags

kan, som en annan erfarenhet visat
den ega vid beredandet af kaffe. Derom
heter det i Catta’'sehen Vierteljahrs-
schrift: P&gjutningen &r som verksam-
mast, nar de svagt brdnda bdnorna
formalas til) mjol och o6fvergjutas med
kokande vatten, i hvilket en liten gvan-
titet Kkolsyradt natron (soda 1 gran pa
koppen) blifvit upplost; man 6fverskri-
der likval icke denna proportion, ty kaf-
fet erhdller d& en lutaktig smak. En
liten bit soda, stor som en &arta, om
6 gran ar tillracklig for 6 koppar eller
1| lod kaffe. Man behofver ej forsoka
detta beredningssitt mer &n en gang
for att alltid bibehélla detsamma.
Lotten.

Potatissallad. ~ Kall potatis skalas
och skares i tunna skifvor samt lagges
1 foljande s&s: 2 hérdkokta #&ggulor
sonderkramas och uppblandas val med
2 vispade rd &ggulor; i detta halles
vinéttika samt tillsattes finmalen ca-
yennepeppar och socker, att smaken
blir lagom bruten. Begagnas till stek
i st. f. inkokt potatis. Gefion.

Bakningl

God formbakelse. En form smorjes
mycket vil, hvarpd den Kklades med
hvetebrodsskifvor, som forut dro blotta
i graddmjolk. Derpa nedlagges ett
hvarf af dppelmos samt sviskon och
russin, hvilka dro kokta, sd att kar-
norna kunna borttagas; &ter igen ett
hvarf med bréd och ett dito af mos,
oOfverst ett hvarf med bréd. En smér-
klimp nedstickes har och der. Graddas
1 lagom varm ugn. Serveras med va-
niljsas. Aida.

Mandeless. 8 skedblad skiradt smor
rores, till det blir hvitt, sedan irdras 3
agg, 16 lod socker, 20 lod hvetemjdl,
8 lod sot- och 1 lod bittermandel, som
skall vara fint hackad. Kullas i man-
del och groft socker. Aida.

Enkla tebrod. | *8 mjol kaflas ut
med J 8 tvattadt smor, £ 8 socker
och ett dgg. Sedan naan Kkaflat en
stund,) tages degen ut med sma for-
mar. Kakorna bestrykas med vispad
agghvita och bestr6s med socker och
hackad mandel. Graddas fort.

S. A

Valngtsidrta. 8 aggulor och | 8
socker omrores val, sedan stotas val-
notter uti efter smak. D& detta &r
val sammanrordt, vispas 4 lod mjol
uti och till sist 8 agghvitor, slagna till
hardt skum. Graddas i ugn i lang-
sam varme ungefar | timme. D& ka-
kan &r fardiggraddad, skares den midt
uti och fylles med en krem, bestdende
af vispad gradde, socker och stotta
valnotter. Mycket god. S. A

Konjakskringlor. 1 8 férskt smor, |
8 socker, 2 stora vinglas konjak och
2 8 hvetemjdl rullas till sma kringlor,
hvilka bakas i svag ugnsvarme.

Gefion.

Efterratter.

Natrontdrta. 1 8 socker och 1 8
hvetemjol, 1 qvarter sur gradde och
2 8gg samt 1| tesked dubbelt kolsy-
radt natron blandas val och slds i en
smord form samt insédttes i ugnen
samtidigt med att groft bréd bakas.

Gefion.

Huskurer.

Kikhosta. Om denna elaka barnens
fiende forgafves forfoljes med lakeme-
del, s& hjelper oftast foljande dietiska
kur, hvilken anvédndes af franska l&a-
kare med framgdng, och om hvilken
afven professor Bock i sin bok »Om
friska och sjuka menniskor» anfor:
Man bor ej gifva den lilla patienten
mjolk, potatis eller grénsaker, utan
endast kraftig buljong, som kokas utan
alla sopprotter och rotsaker, stekt latt-
smalt kott, spicken skinka, farska dgg,
rostadt hvetebrod samt 3—4 ganger
om dagen godt Portvin, allt efter bar.
nens storlek fran en tesked till ett
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fullt likodrglas. Denna diet starker
barnen, och redan ofta under den forsta
natten sofva de lugnt, utan ngot liost-
anfall. Clara.

Sékert medel mot Kkylsar. Man rostar
hvita arter bruna, pulvriserar dem
mycket fint och blandar dem till sam-
man med st gradde till en salva,
hvaraf man sedan breder pd en linne-
lapp och lagger pa saret. A. .

Medel mot nasblod. Den, som ofta
lider af nasblod, bor dricka ett glas
salt vatten hvarje morgon under en
langre tid for att afkyla och stilla blo-
det. DA& haftig nasblod pékommer,
upploses skyndsamt en desertsked salt
i ett glas rent brunnsvatten, och gifves
patienten att dricka deraf. Dess goda
verkan visar sig snart. Sonja.

Mot skadade finnar. Man bestryker
finnarne, om de afrifvits eller skadats,
genast med ren bomolja, hvarigenom
alla skadliga foljder forekommas. Pa-
strykningen  fornyas ndgra ganger.
Detta enkla medel har Here génger
blifvit forsdkt och befunnits valgérande.

Sonja.

Hvarjehanda.

Metmaskar och hvita maskar synas
genast p& ytan af jorden i blomkru-
korna, om man pahéller vatten, i hvil-
ket upplosts ett stycke kamfer af en
valndts storlek till en mindre vatten-
kanna. Phyllis.

Lakarerad.

Hilma. Har ni*ej liaft edra kartnaglar allt for
lange, kan ni mojligen I?/ckas fa dem béttre
genom att med en knif skrapa dem tunna
och derefter tdcka dem med] ympvax. Detia
fastes med en haftplasterremsa, lagd rundt
kring fingret, ocli utanpa alit sammans séttes
lampligen en handsktuta. Nageln bor alltid
vara tackt med vax. For att ernd resultat
fordras i alla héandelser mycket lang tid.
Hjelper icke detta medel, torde ni goéra klo-
kast i att vanda er till en specialist i hud-
sjukdomar.

Alma. Harom vdga vi ej yttra oss utan
undersokning. Majligen torde ni vinna nagon
lindring genom grundlig ingnidning af kam-
ferolja och bolmértsolja (lika delar), men gnid
atminstone fem minuter for hvarje gang. —
Tag af mossan !

»Einar». 1) och 2). Ingnid med en hard
och skarp pensel hvarje qvall en salva af 2
delar faldt svafvel pa 15 delar lanolin. Tvétta
af salvan med tval och varmt vatten pa
morgonen.

Svea. Detta torde sékert gora verkan for
kurerande af omattligt rékande samt mojligen
afven mot nedstamdt lynne och daligt minne.
Hvad kraftlésheten och nervsvagheten be-
traffar, sa torde de blott mera Ofvergdende
och tillfalligt kunna paverkas. Foreligger verk-
ligt hjertfel ar af denna kurmetod ej mycket
att hoppas.

H. B—s. 1). Hon gor klokare i att an-
vanda collodium enbart, pastruket hvarje qvall.
2). Skulle nagon sarskild orsak, t. ex. arbe-
tets beskaffenhet, vara for handen, s& bor
naturligtvis denna afhjelpas. Eljes anldggas
lampliga, glaségon ju forr desto hellre.

Anna K. fragar, 1). hvaraf »en vaxt af
‘blindséallvéfnader och muskler» kommer. For
sd vidt harmed — som sannolikt & — menas
en svulst af bindvaf och rauskeltradar, beror
dess qukomst pa en abnorm nybildning af
pa stallet normalt forekommande véfnads-
element. Orsaken kan man séllan uppticka.
2). Blir svulsten fullstandigt borttagen, har
ni naturligtvis ej ndgot men af den samma. —
Blodomloppet gar nog sin gilla gang — det
behofver ni ej frukta for. 3). Beror helt och
héllet pa orsakerna. . Oftast ar den_ beroende
Ba bleksot, och i sadant fall &ro jernmedel
otemedlet. Dagliga skéljningar boéra i alla
héndelser anvéndas. Do -dl

r -d.

Fragor.

Nir 1. Hvart skall man vénda sig for upp-
lysningar angaende den Nya allmanna pen-
sionsinrattningen ?

Svar emottages med tacksamhet i I%un.

vea.

N:r 2. Fins hadr nagon af Iduns lasarinnor,
som kan sdga mig adressen till hypnotis6ren
S. Y. Huth. Jag laste for nagon tid sedan
en annons om, att han kunde bota lamhet.
Han var da i Képenhamn." Titty

N:r 3. Vill ndgon af Iduns l4sarinnor upp-
lysa mig om bésta séttet att tvétta gants de
Suede. Tita.

N:r 4. Vore sardeles tacksam, om ndgon
genom Idun ville gifva mig idé till en vacker,
mindre vanlig, men dock €j sa dyr boAr((jjcli_uk;

i

N:r 5. Finnes det ndgot satt att f4 bort
»tradsmak» ur chokolad? Adli.

L W

N:r 6. Kan nagon af Iduns lasarinnor un-
derrdtta mig_om nagon blandning (ej sam-
mansatt af mjol), hvaraf kan forfardigas blom-
mor och blad att sammansatta till lampmat-
tor och andra prydnader? A Jd.

N:r 7. Hvarmed skall man blanda parfyme-
rad glycerin for att fa den latt fIvtandAe.

Nir 8. Hvar finnes i Stockholm ndgon hus-
hallsskola for battre unga fiickor att fa lara
sig matlagning, fragar Elsa K.

N:r 9. En prenumerant pa »ldun» beder
att f& veta, hvad man skall gora vid jern-
3rytor, som svarta? Att branna och koka ur
era med flott och mjolk hjelper ej.

Alida.

N:r 10. Derest ndgon af »lduns» lasarinnor
fore 30 ars alder Tidit af sa hog grad af
svagnynthet, att denna hindrat dem att utan
t};]lasdgon lasa, skrifva eller utfrad vanliga
andarbeten, torde detta godhetsfullt medde-
las i »ldun» jemte upplysning om, i hvilken
grad denna svagsynthet “tilltagit med aren.

Prenumerant i S.

Svar.

N:r 116. Vs kilo finskuret gummi elasti-
kum uppléses vid lindrig varme i en glas-
flaska med 2 kilo kolsvafla, hvarpd flaskan
flitigt skakas och tillbindes med en vat blasa,
i hviken man_sticker en nal. Har Isningen
fullstandigt forsiggatt, tillsatter man under
omroring ytterligare en qvantitet kolsvafla,
tills limmet erhallit den énskade tjocllldeken.

Pelle B.

Breflada.

Jack Derson. Eder humoresk saknar icke
alldeles goda ansatser, men &r allt for 16sligt
komponerad. Ni talar sljelf om Wagnerska
»ledmotiv»; det ar just [edmotiv er uppsats
saknar. Dessutom &r sprakbehandlingen langt
ifran felfri. Se der vart omdéme — enligt
begéran.

renumerant - skulle hafva last omtalade
pecoraliesamling, hade nog hans omdéme blif-
Vit ett annat.

»Rusé». Svar angdende sagan skall komma
i na%ot nérféljande nummer.

Albert ... &r alltid valkommen till Idur&.

Red.

Innehallsférteckning :

»Mammas dlskling». Poem af Johan Hord-
ling. — En kinkig_gvinnofrdga. — Sindgossar-
nes uppfostran. (Till médrar.) — Vid skiljo-
vagen. En bit verklighet upptecknad af Ave.
—»Det var en gang». Af Alvar Arfvidsson. —
Ojemn konkurrens. Nagra ord till lyckligare
systrar af »Lilly». — »Mamma, hvad skola vi
leka?» Af M. N. — Teater och musik. —
Froken Fine. Ett referat ur verkligheten.
Af Georg Nordensvan. — (Slutet).

Vdra barn. — Bostaden. — Matlagning. —
Bakning. — Efterratter. — Huskurer — Hvar-
jebanda. — Lakarerad. — Fragor — Svar. —
Breflada.

Annonser.

Annonspris : 25 ore pr petitrad (=10 stafvelser).
Ingen annons inféres under 1 kr.

LEDIGA PLATSER.

Lararinna, skicklig och van att
undervisa stdrre 0. mindre barn i van-
liga skoldmnen, sprdk, handarbeten o.
nagot musik, ansprakslds och af ett
mildt sinnelag, erhaller nu strax plats
hos familj nara jernvégsstation i Norr-
land. Ansokan med l6nepret. sédndas
till »Skogen», lduns byra. [22]

En ansprakslos flicka, som for sin
framtida nytta onskar lara sig Fotografi,
kan fd detta p& en storre landsorts-
atelier. Pris for hel kurs med hel in-
ackordering 200 kr. Svar till »Fram-
tida nytta» inlemnas & Iduns byra f. v.b.

23]

PLATSSOKANDE.

Mot fritt vivre ett halft ars tid 6n-
skar ett ordentligt fruntimmer, som
genomgatt dubbel italiensk bokforing,
plats som praktiserande elev pa do-
mare-, bruks- eller grosshandelskontor.
Svar till »Anna», Kristianstad, p. r.

[13]
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annonser som berdra familjekretsen. — Annonser mottagas endast genon
S.Gumeelius annonsbyra och hos redaktionen. Abonnentsamlare antagas

Lararinna,

lektris eller sallskap.

En lararinna — 22 ar — onskar
med forsta plats att undervisa i van-
liga skolamnen (icke frammande sprak)
samt musik. Den sokande, hvilken
eger vana bade som lararinna och
lektris, har god helsa och gladt lynne
samt har utgatt frdn ett mycket godt
hem. Anspraken &ro ej stora. De
basta rekommendationer kunna fore-
tes. Narmare upplysningar kunna er-
hallas genom Iduns Redaktion, dit
svar, markta »K. H.», ock torde
stallas. [6T9]

Un flicka om 22 ar,
med godt Iynne och sm& pretentioner,
sOker sig anstdllning i familj. Kunnig
i handarbeten och road af husliga géro-
mal. Svar till »753», Gefle, p. .

[24]

En flicka, som med goda betyg ge-
nomgatt fullstandigt elementarlaroverk
samt Smedmans handelsskola, o6nskar
plats som bitrdde & kontor, helst i

landsorten. Bendgna svar adresseras
t. »Nitton &r», Falun, p. r. Keferen-
ser finnas. 1 (G. 11) [9]

En musikalisk flicka énskar snarast
plats i Stockholm eller landsorten som
séllskap, lektris eller musiklararinna.
Svar torde godhetsfullt sandas till »A.»,
Bords, poste restante. [3]

En ung flicka af god familj (prest-
dotter) dnskar nu genast eller till varen
plats sisom sallskap eller ock att ga
frun till handa. Den sokande &r van
vid alla inom hus forefallande géro-
mal. Svar torde godhetsfullt sindas
till »S. C. S.», Sandsjo station. . [5]

DIVERSE.

Doktor A. Afzelius

Lilla Vattugatan 24, 9-10 oeh 2-3.

Foretradesvis mag- och hudsjukdo-
mar. Verkstaller elektrolytisk behand-
ling af abnormt vixande har, skigg-
vartor 0. d. [505]

Doktor Carl Flensburg

14 Lilla VVattugatan 14.
Hvardagar '/z3—'z4. Helgdagar 10—11.

Behandlar foretradesvis Barnsjuk-
domar. [297]

J. 6. Hammars
Lampkok.

Stor varmeforméga.
Brinna luktfritt.
Briljant belysning.
Pris: enkla med veke
4—6 kr., extra so-
lida 7—8 kr., med
2 vekar 12 kr.
Fullkomlig belatenhet
aranteras hvarje
Opare. [292]
J. G. HAMMAR,
30 Malmskilnadsgatan

Ny remontantros

for 1889,
bendmd Oscar Il, Kénig von Schwe-
den, forsandes i maj 1889 i ori-
ginal-vinterforadlingar for kr. 6
pr st. med emballage. Fullstan-
dig beskrifning p& begaran franko.
Bestillningar mottagas fran och

med i dag.
Helsingborg den 20 dec.
[Go8] N. F.
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Tidn. kostar endast 6n kr. fOr qvartalet, befordringsafg. Inberdknad.
Anordnar hvarje qvartal pristaflingar for sina prenumeranter.

tEVEFRFIN & CI

61 Drottninggatan
3 tr. upp
j fa harmed rekommen

dera sin nya,
tidsenliga

61

Annonser mottagas genom 8. Qumaeiius annonsbyrd*ocn nos redaktionen

i DUN till 25 6re pr 4-spaltlg petltrad (= 10 stafvelser).
E. . ANDERSSONS
Forsaljning och Uthyrning
Méstersamuelsgatan 26
Ali slags
Fotografering

utféres omsorgsfullt

enligt nutidens fordringar.

Med storsta hdgaktning

LEYERIN & cie

55 Nybrogatan.
SfifkO ?
1H160>.

eller pr post.

Sncttt3ia

SfoC'kftO'C'm

"Ku-jvudtiontoz : FroC/s~atafl 18.
(201

MalInlycke
litttir-Mtie-Bolal,

Goteborg,

Tryckt Domestik,

akta farger, moderna monster,

Mollskinn & Krafttyg,

Bomulls-Korderoj,
Victoria Kladningstyg,

allt med tvinnad varp.

Bolagets tillverkningar,
belénade med
fOorsta priset
vid utstallningen i Képenhamn
1888,
finnas till salu i alla vélsor-
terade véafnadsbutiker i Sve-

rige. [25]

DiZtiga 'pV'ISCV:
Tvatt utfores &fven af harvarande ordentliga tvatterskor,
hemtas och hemséndes, da adress uppgifves pr telefon 43 90

Nybrogatan 55-

[74]

Billiga talkurser
i Franska spraket arrangeras for dem
som amna sig till verldsutstallningeD.
Anmalningstid 2—5.
Bettina Malm,

[40] 18 Kungsgatan, 3 tr.

Pianomagasin.

Flyglar, Pianinos; Tafflar och
Orglar fran in- och utlandska utmarkta
Fabriker till de billigaste priser.
For instrumentens bestand ansvaras.

Aldre Pianos tagas i utbyte.

OBS. Standigt lager af Flyglar
fréan Bluthner och Pianinos fran G.
Schwechtens berdmda fabriker.

GUST. PETTERSSON & Komp.,
88 Regeringsgatan 38.

Flyglar, Tafflar och Pianinos
fran J. G- Malmsjo. [525]

1
Fru Sofia Eklund

forfardigar
reformerade underklader.

26 Biblioteksgatan 26
Stockholm. [281]

Metertabellkort

i planboksformat, omfattande de 4 af-
delningarne af Metersystemet, med s
val férvandlings- som prisberaknings-
tabeller, hvara afven kan anbringas
tryck af firma, affair m. m., utgifna af
undertecknad, séljas med patryckt firma
etc. eller detaljpriset (5 ore) till netto
kr. 26 och utan kr. 17 for 1,000 Kkort.
Dubbla kort kr. 30 och 22; vid storre
parti betydlig rabatt. Order emot re-
missa utfores genast.
Prof gratis mot porto.
Buy. Forsman,

[4] Stockholm.

Skriftlig undervisning i stenograf!
(Arends’ system) erhalles af skicklig
lararinna mot insdndande af 15 kronor
jemte noggrann adressuppgift till Bed.
af Idun. [566]

Ramldsa Plantskola.

Min nya priskurant ¢fver rikhaltiga
forrad af alla slag plantskoleartiklar
ar nu utkommen och tillsdndes franko.

Helsingborg i september 1888.
[522] AT. P. Jensen.
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TJULANDER & C:o,
VIXIKNiTDEX.,
55 Drottninggatan 55,

rekommendera sitt valsorterade lager af endast akta utlandska
\/iner och Spiritudsa.

Sérskildt framhélles: finare Champ.-Cognac frén de fornamsta
firmor, flere &r har i lager, Bordeaux-viner af vilkanda firmor

samt hvitt Portvin, sirdeles omtyckt.

[313]

DANSINSTITUT

(Brunkebergstorg n:r 2)

borjar varkursen omkring 15—20 januari.

Lektionstider som forut.

Utmarkt noggrann och allvarlig undervisning. Forstarkta lararekrafter.

Fru Gullbergs Dansinstitut ar centralt belaget:
Brunkebergstorg n:r 2, 2 tr.
Anmalningar till deltagande i véarkursen béra géras i god
tid fore kursens borjan och mottagas

~ A
[MYSRAYAN

Bitradande lararinna:

Frkn Augusta Johannesén.

dagligen i lararinnans privata bostad :
Vestmannayatan 33, % tr. **

« 4%
fe#t

Josefine Gullberg, *

fodd Johanmsén.

[17]

SUCHARD.

17 Guld- ocli Silfvermedaljer.

cHosmi

Fabriksmarke.

SuchartTs Chocolat.

Erkand utmarkt qvalité.

Samtliga Suchard’s Chocolader 4ro
garanterade ren Cacao och socker utan
tillsats.

Suchard’s Praliner, Gianduja,
Capsules, Noisettes, Nougatines
och andra dessertchocolader rekom-
menderas.

Suchard's Cacaopulver,

Cacao Soluble, ett rent losligt pul-
ver i bleckburkar pa J, \ och | kilo,
ar drygt, vélsmakande och narande.
Af Suchard’s Cacaopulver far man
100 koppar pé | Kkilo. [21]

SUCHARD.

Skrif till

Ai. OTL. £i

1'h3’'&clicl|lA

Bosattningsmagasin

oftotfi.tj.rfi.oR'tiwR.ew RtOCAIOIiri oftotitipfc&oRttiijlen

och begar profver och prisuppgifter
a Hvita vafnader till underklader, Spetsar,
Broderier, Duktyger, Handduksvéfnader,

2]

Lakanvafnader och Sangklader.

STOCKHOLM, GEBNANDTS BOKTBYCKEBI-AKTIEBOLAG



